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Sunday 6 (Sunday of the man born blind) :: z@{%gz{ :_'
. i /’
8:00 For Our Parishioners # 4
9:30 Health & God’s Blessings for Yuriy, Maria & Yuriy.............cociiviiiiiiienen.n. Semchuk family L M%&JWW ::
Health & God’s Blessings for AN GOOt...........coouviiiiiiiiii e, Kate & Ben -~ | 22’
Health & God'’s Blessings for Nazariy............cooiiiiiiii e, Mother Q Zg g’;gf‘? :
Health & God’s Blessings for Michael, Taras, Marianna & Michael on this day of their ~§ Ve -5e ke ’
Solemn Holy Communion = ::
11:30 Health & God’s Blessings for lhor, Svitlana & Nika..................cco e, Family Q 2’;%%%% /
Health & God’s Blessings for Olia LUbOW............c.cooiiiiiiiiiiiiiie UNWLA Branch 75 Y
Q ﬁ;::::m:}:}m@m
SN -
Monday 7 (St. Acacius, martyr; Commemoration of the Apparition of the Holy Cross) | § [lapox: o.Tapac Cipuyk, YHI i
7:45 +Raisa, Taras Ivanylo...........ccooiii i Natalie & Bohdan Ivanylo -I&) 0Teub-/(7)0/\“l‘1:|-/|lzlgj1a Buyok, YHI I k
+Michal & Anastazja PawloOwyCz............coiuiiiiiiii e Szukis family . . il ’ H
FANNA & SHOPAN. ..t Son Q JaBiay €|l((ggﬁ§ﬂ’rqgﬂ% i E
§ 8K 18 ANPUreHT LUEPKOBHOIO X0~ i I
Tuesday 8 (St. John, apostle & evangelist; St. Arsenius the Great, venerable) | S " Mwuxaiino CtawmwmH Z I
7:45 +Sviatoslav HOrdynsKy. ... ..o Lada & Larissa = ******_*********************** i E
+Franko, Volodymyr, Osypa, Halyna, Teofil, Omelan & Maria............ Marijka Smishkewych Pas%', Taras Svirchuk. CSsR i 1
Assistant pastor: ’ i U
- - - , Rev. Mykola Bychok, CSsR H
Wednesday 9 (Translation of the Relics to Bari of St. Nicholas of Myra) | Office adm‘i’nistrato‘r’: ! H E
7:45 +Oksana & EVHEN LULZKY...........oooiiiiii i Family Ksenia Hapij i i
+Volodymyr, Danyila, Yaroslav, Kateryna, Olena & Mykola......................cits Family Cantor & choir director:

Thursday 10 (Ascension)

9:00 +Petro, Tekla, Stephan, Maria & Halyna...............coi Helena Ciok appointment onl .
+Stefania (40th day).... ..o Son Zenoviy Khomyn *********EE**************!*** €BxapuCTia € [Kepenom cunm .
7:00 PM +Volodymyr Greskiv (40th day)...........ccovvemiiieiieee e Family KUTTA XPUCTUSAHUHA Ta PEBHOCTI

Friday 11 (Sts. Cyril & Methodius, Equals to the Apostles, Teachers of the Slavs) |

745 +Maria DemKO......coeii Tosapucteo Camonomiy
+Maria Hutnik. ... ... Elizabeth & Gregory Buniak

Saturday 12 (St. Epiphanius, bisop; St. Germanus, patriarch)

7:45 +Maria HUtniK. ... M & G Hywel
5:00 PM +Nicholas Z HOrdynsKy............ooviiiiiiiiiiiiii e Olena & Zane Halkowycz

. St. Yohn the Baptist Ukza

e

f!f!f!f!f!f!f!f!f!f!f}?

Michael Stashchyshyn
s s e st s s st s sk st sk sk st sk sk steske sk sk sk stk ok skokoskokok

Marriages & Baptisms by

AINUTUCS UMM XUTTSM 3 iHLLUMMN,

Address: 719 Sanford Ave.,
Address: anrord Ave (Mana c.. IBaH Masno II)

Newark, NJ 07106-3628
Phone: (973) 371-1356
FAX: (973) 416-0085
Web site: www. stjohn-nj.com
E-mail: stjohn-nj@outlook.com
Facebook: St. John Ukrainian
Catholic Church Newark NJ
YouTube: St. John UCC Newark NJ
Preschool: (973) 371-3254

From the Eucharist comes the
strength to live the Christian life and
zeal to share that life with others.
(Pope st. John Paul II)
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Sunday of the man born blind

Sunday Tropar, tone 5: Let us the faithful
acclaim and worship the Word,* co-eternal with
the Father and the Spirit,* and born of the Virgin
for our salvation.* For He willed to be lifted up on
the cross in the flesh,* to suffer death and to
raise the dead* by His glorious resurrection.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit.

Kondak, tone 4: With eyes that are spiritually
blind* T come to You, O Christ;* and, like the
man who was blind since birth,* T cry out to You
with repentance:* You are a shining Light* to
those who are in darkness.

Now and for ever and ever. Amen!

Kondak of the Easter, tone 8: Though You
went down to the grave, immortal Lord,* You
destroyed the power of Hades* and rose
victorious, Christ our God.* You who said
"Rejoice" to the myrrh-bearing women,* give
peace to Your apostles* and offer resurrection to
the fallen.

Prokimen, tone 8: Pray and give praise to the
Lord our God. Verse: God is renowned in Judah,
in Israel great is his name.

Epistle: A reading from the Acts of the Apostles
(16: 16-34)

In those days as we were on our way out to the
place of prayer that we met a slave girl who had a
clairvoyant spirit. She used to bring substantial
profit to her masters by fortune telling. The girl
began to follow Paul and the rest of us shouting,
“These men are servants of the Most High God;
they will make known to you a way of salvation.”
She did this for several days until finally Paul
became annoyed, turned around, and said to the
spirit, “In the name of Jesus Christ I command
you, come out of her!” Then and there the spirit
left her. When her masters saw that their source
of profit was gone, they seized Paul and Silas and
dragged them into the main square before the
local authorities. They turned them over to the
magistrate with this complaint: “These men are
agitators disturbing the peace of our city!
Furthermore, they are Jews, which means they
advocate customs which are not lawful for us
Romans to adopt or practice. The crowd joined in
the attack on them and the magistrates stripped
them and ordered them to be flogged. After
receiving many lashes they were thrown into
prison, and the jailer was given instructions to
guard them well. Upon receipt of these
instructions he put them in maximum security,
going so far as to chain their feet to a stake.

2

Hepnins CninoHapomxeHoro

Tponap BOCKPECHUH, rnac 5:
CobesHavanbHe Cnoso Otuto i Ayxosi, * Big
[iBn pogkeHe Ha CnaceHHs Hawe,
ocnigalMo, BipHi, i nokMoHiMcs, * 60
6naroBonmB NOTTHO 3iMTK Ha XPECT * i cMepTb
nepetepnitv, i BOCKpecUTH ymepnux *
CrnaBHUM BOcKpeceHHsM CBOiM.

Cnasa Otyro, | CuHy, [ CBssTomy [yxosi,
Kounak, rnac 4: Ha pgyweBHMX o4ax
OCJ'III'U'IeHVIVI * 0o Tebe, XpucTe, MpuXomxy,
SK CNiNUA  BiA HApOAXEHHs; * B MOKasHHI
knndy po Tebe: * Tu B TeMpsBi CBITNO
npecsitne.

I HuHI, | MOBCSIKYAC, | HA BikKU BIYHS. AMiHb.
Kounak I1acxu, rnac 8: Xo4u iy rp|6 3inwos
Twn, besacmepTHMW, * Ta anosy 3pynHyBaBs Tu
cmny, * | BOCKpeC €cu sik nepemMoxellb, Xpucre
boxe, * >XIHKaM-MMPOHOCUUSM 3BICTUBLUN:
Pa,CWVITeCﬂ * | TeBoiM anoctonam * Mup
AapYEL, * NaalwmM NOAAEL BOCKPECEHHS.
MpokimeH, rnac 8: oMoniTbca i Bo3ganTe
locrogesi, bory Hawomy.

Crux; B/,Z]OMI/II/I y fOgeri bor, B I3paifni Be/mke
im’a Horo.

Anocrton: [igHb CBATUX AnocTonie YnTaHHS
(16: 16-34)

TUMM XX OHAMM  SK MU NWAW HA MONUTBY,
3yCTpifia Hac ogHa CryXHuus, Wo Mana ayxa
BILLYHa, i BillyBaHHSM Cripasnssia naHam CBOIM
BENMKMI 3apobiTok. Iayun cnigom 3a MNaBnom i
3a Hamu, BOHa Kpuuana: “Ui nmogn - cnyru
BceBuwHbOro bora, sKi 3BilWalTb BaM NyTb
cnaciHHa!” YuMano gHiB BoHa Take pobwuna.
Habpuano ue Maenosi 1, MOBEPHYBLUMCS, BiH
CkasaB [o_Ayxa: “Bento Tobi IM'amM Icyca
Xpucta BuMTM 3 Heil” I B Ty X MWUTb BiH
BMMLWOB. Mo6aumBLuM ii NaHW, WO iXHA HaAis
Ha 3apobiTok nponana, cxonunu [MaBna W

Cvny | notarnM Ha MalgaH [0 Bnagw.
MpuBiBLKM X iX [0 BOEBOA, Ckasanm: “Lii nioan
KONOTATb Halwe Micto; ue toaei. BoHu

HaBYalOTb 3BMYAIB, SIKUX HAM, pUMMsSIHaM, He
[03BOJIEHO aHi MpUMMaTK, aHi BUKOHyBaTW.” I
HaTOBM KWHYBCHA Ha HWX CMiflbHO, @ BOEBOAM,
34epwn 3 HUX ofdexy, 3Beninn ix CikTu
pi3KaMl/I; 3aBAABLUM IM YMMAnOo paH, KUHYU y
B'A3HULIO, HaKas3aBLM TIOPEMHUKOBI MWUILHO
cTeperTu ix. BiH >xe, NPpUMHABLLM Taknin HaKas,
BKMHYB iX Yy B'A3HMUIO OO CaMOi cepeavHu n
3abuB ix Horn y konogu. Maeno Ta Cwna
oniBHoYi Monunucs i cnisanu bory, a B'a3Hi
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Yesterday was a very special day in our
parish for our four little parishioners

Michael Gabriel Dias

Taras Andrew Folk
Marianna Kalyna Haluszczak
and Michael Andrew Kowal

made their
First Confes-
sion. They
prepared for
this event
every Sunday
morning
throughout a
large part of
the year. Na-
talka Kudryk
taught them
to pray, to examine their consciences
and to accept Jesus into their lives.
And today they join their parents and
families in receiving Holy Communion.
We cannot think of a nicer family cele-
bration than this. Let us pray with them
and for them. Thank you, Natalka
Kudryk, for dedicating so many hours to
prepare our children for this very special
time in their lives! May they always re-
member everything that they have been
taught and may they always make the
proper decisions in their lives.

Lord Jesus, please bless our
children. Nourish them with the Holy Eu-
charist so that they may grow up to be
the “bread of the world.” There are peo-
ple in the world who are hungry for
food, love, care or friendship. Open their
hearts so that they learn to share with
others that which they have. Let them
be present to everyone who needs com-
fort and support. Open their eyes so
that they see the dire needs of our
world and help them to bring Your
love to others.

Buopa y Hawin napadii 6ys
HaA3BMYaNHWIA fieHb 60 HaLi
ManeHbKi napadisHu

Muxaino Faspwmin fia3
Tapac AHapin donk
MapisHHa KanuHa Nanyuwak
i Muxauno AHgpiin KoBanb

nepwuin pas npuctynuam ao CeaTtoi
Cnosigi. Hatanka Kyapuk npurotosns-
na iX Ao ui€l nogil WoHeaini npoTarom
H6araTbOx MicAUiB - BOHa BYWia iX Mo-
NIUTUCS, POBUTK iCNUT CyMANiHHSA Ta Ui-
oMM cepueMm  nobutn  Icyca. OTOX,
CbOrofHi, BOHM pa3oM 3i CBOIMWU 6aTb-
KaMn Ta poauyaMu MpucTynarTb A0
Ypouuctoro Cegartoro lMpuyactd. Hemae
KpaLLoro CBATKYBaHHA HiX Ue i MW 3a-
NMPOLUYEMO BaC MOMMTUCA 3 HUMW | 3a
HuX. [lakyemo, HaTtanko Kyapwuk, wo Bu
NPUCBATWIM HalKMM AiTaMm b6arato yacy
i WO TaK rapHO NPUroToBUAN 1X Ha L0
AY>XEe BaXJ/IMBY MOAI0 B IXHbOMY XWUTTI.
Hexalh BOHM 3aBxauM nam’stTaloTb Te,
Wwo Bu ix HaBuMIM i Hexan BOHW 3aB-
XOn BUMOMPAlOTb MpaBubHI HaNPSMKK
B CBOEMY XXUTTI.

focnogn Icyce, npocumo nobna-
rOCNOBM HalIMX AITOYOK. Bimkusm ix
CesATOIO E€BXapUCTi€l0 WO6 BOHN MOrn
cTatM «xnibom ceiTy». Jllogn B CBITI
nparHyTb xi, noboBi, NiKNyBaHHA Ta
APY>X6u. Bigkpui Ha-
LWIMM AiTOYKaM cepus,
wob BOHM Mornn Ai-
ANTUCA BCIM, WO Ma-
toTb. Hexa  BOHM
NiATPUMYIOTH | po3pa-
[KYIOTb KOXXHOIO.
Biakpuii iM oui, W06
BOHM 6aumnun notpe-
6bu ceity i gonomo-
XM iM NMPUHOCUTH
TBoro n060B iH-

Hepginsa, 6 tpaBsrs, 2018
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We congratulate Malanka Anna Misilo
and Christopher Robin Luangpakdy
on their marriage. May God bless them
and may they live in health and happiness
for many years.

MNospoposnsiemo ManaHky AHHY Mucuno
Ta Christopher Robin Luangpakdy

3 Haroau iXHbOro BiHYaHHS.

Hexalt Focnoab Bor 6narocnoBuTs X WACTAM,
370pOB'AM Ha MHori i 6nari nita!

BANNS OF MARRIAGE
Adrianna Rudzinsky, daughter of
Julia Kucheriawy and Wolodymyr Rudzinsky
is promised in marriage to Brendan Kelly,
son of Elizabeth Barrett and William Kelly.

onosial

AppisHa PyasunHcbKa, fouka
KOnii KyuepsiBoi Ta Bonogmmnpa PoasuHcb-
koro nobupatumeTtbcs 3 Brendon Kelly,
cuHom Elizabeth Barrett Ta William Kelly.

Please support our

SOCK
COLLECTION

which has already brought in

7701

pairs of socks!!!
We need only

2745

more pairs

to reach our goal
of 10,000 pairs!

Let us warm the feet
and the hearts

of as many needy people
as possible!

We are in touch with various people
who work with the poor

in many different areas of Ukraine

and we see that the need for socks

is FAR greater
than we had expected.
So, when we reach our goal of 10,000 pairs
we will set another goal
of yet another 10,000 pairs...

Hawa

3BIPKA

LUKAPIETOK

NpUHECNa Ham

7701

nap wkapnetok!!!

Ham 6pakye nuw

2745
Map

JO Hawoi MeTn
10,000 nap!

3arpiiMo He inlie HOrm

ane i cepuys

6araTbox norpebyroumnx

nmopen!

MM MaEMO KOHTAKT 3 Pi3HNMU NIOALMN,
SIKi MpauooTb 3 NOTpebyounMm
B pi3HUX KyTax YkpaiHu i 6aummo,
o notpeba Ha WKapneTku €
3HayHo binblua, SK MU cnoaiBanucs.
OTXe, KON MU AiNaeEMo
0o Hawoi MeTn 10,000 nap,
MW MOCTaBUMO HOBY MeETY -
3ibpatu we 10,000 nap...
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About midnight, while Paul and Silas were praying
and singing hymns to God as their fellow
prisoners listened, a severe earthquake suddenly
shook the place, rocking the prison to its
foundations. Immediately all the doors flew open
and everyone’s chains were pulled loose. The
jailer woke up to see the prison gates wide open.
Thinking that the prisoners had escaped, he drew
his sword to kill himself; but Paul shouted to him,
“Do not harm yourself! We are all still here.” The
jailer called for a light, then rushed in and fell
trembling at the feet of Paul and Silas. After a
brief interval he led them out and said, “Men,
what must I do to be saved?” Their answer was,
“Believe in the Lord Jesus and you will be saved,
and all your household.” They proceeded to
announce the word of God to him and to
everyone in his house. At that late hour of the
night he took them in and bathed their wounds;
then he and his whole household were baptized.
He led them up into his house, spread a table
before them, and joyfully celebrated with his
whole family his newfound faith in God.

Alleluia verses: Turn to me and have pity on
me.

Steady my footsteps according to your promise.
Gospel: John 9: 1-38

At that time as Jesus walked along, he saw a man
who had been blind from birth. His disciples asked
him, “Rabbi, was it his sin or that of his parents
that caused him to be born blind?” “Neither,”
answered Jesus. “It was no sin, either of this man
or of his parents. Rather, it was to let God’s works
show forth in him. We must do the deeds of him
who sent me while it is day. The night comes on
when no one can work. While T am in the world I
am the light of the world.” With that Jesus spat
on the ground, made mud with his saliva, and
smeared the man’s eyes with the mud. Then he
told him, “Go, wash in the pool of Siloam.” (The
name means “One who has been sent.”) So the
man went off and washed, and came back able to
see. His neighbors and the people who had been
accustomed to see him begging began to ask,
“Isn't this the fellow who used to sit and beg?”
Some were claiming it was he; others maintained
it was not but someone who looked like him. The
man himself said, "I am the one.” They said to
him then, “How were your eyes opened?” He
answered: “That man they call Jesus made mud
and smeared it on my eyes, telling me to go to
Siloam and wash. When I did go and wash, I was
able to see.” “Where is he?” they asked. He
replied, “I have no idea.” Next, they took the man
who had been born blind to the Pharisees. (Note

cnyxanu ix. PanToM  3uMHMBCA  3eMneTpyc
BE/IMKWMA, TaK WO NiABa/IMHW  B'A3HUL
3aTpSCNCA: 3HEeHaubKa BigUMHUAUCS BCi ABepi,
i KalgaHM Ha Bcix po3B'A3anmnca.  Skxke
NMPOKMHYBCA TIOPEMHUK | Mob6auMB BiAYMHEHI
TEMHUWYHI ABepi, BUTAr Med i XoTiB cebe BOUTH,
ragatoun Wo B'A3HI NoBTikann. Ax TyT [aBno
CKPUKHYB TOJIOCOM BENMKUM, Kaxyun: “He
3aBaaBai cobi Hiskoro nuxa, BCi 60 mu TyT!” I,
NOMpOCUBLUM CBiTNA, TIOPEMHUK YCKOYMB A0
B'A3HULI 1, TPEMTSAYN, KMHYBCb Yy HOrv MaBroBi
Ta Cuni; a BuMBIBLIK iX 3BiATN, MOBUB: “llaHOBE,
o MeHi cnig PO6VITVI, wob cnactuca?» Ti
Bignosimm: «Bipyn y ocrioga Icyca, i cnacewwcs
TM i TBI AiM.” 1 BOHM WOMY 3BianM CnoBo
locrnogHe i BCiM, Wwo 6ynu B 1Moro gomi. A BiHJ
Y3SBLUM iX Ti€l rOANHM BHOYi, 0BMMB iXHi paHn 1
OXPUCTMBCS 3 YCiMa CBOIMK. SIK XKe 3anposaamB
iXx po cebe B rocnogy, TO HakKpuB CTin i
BECENMBCS 3 YCiM AOMOM, iKW yBipyBaB B bora.
Cruxu Ha Anmnys: CrorJisHb H3 MeHe |
r1OMU/IYY MEHE.

Crorm MOi' Haripas 10 ¢/ioBy TBOEMY.
€BaHrenie: Big IBaHa 9: 1-38

OpgHoro pasy, npoxoamewmu, nobauns Icyc
yonogika, 3poAly cninoro. 3anuTanu Moro, OTXe,
Y4Hi 1oro: “YuuTento, XTo 3rpiwmB? BiH - uu
6aTbkM MoOro, WO cninMM BiH ypoanscs?” “AHi
BiH He 3rpiwuB, aHi 6aTbkn MOro, - Bigkasas
Icyc, - ane wob pginam boXuM BUSABUTUCL Ha
HboMy! [1OKK AHS, MaEMO BUKOHYBaTW Aina Toro,
XTO MOCNaB MeHe, - 60 HiY HaAXoAMTb, 3a SKOI
HIXTO He 3MoXe AiaTM. I nokn 9 y cBiTi - 4
ceiTno cBiTy.” Cka3aBwu Te, CrOHYB Ha
3eM/Il0, Croro-TOBMB C/IMHOKO rNen i nomMacTus
rneem odi cninomy. [1o HLOro X Ckasas: “lawm,

BMMICA B kyneni Cunoamcbkin”, - wWo y
nepeknadi  o3Hadae: “lMocnaHmn”.  OTOX
noaascs TOW, YMWMBCS - i MOBEPHYBCH 3padnm!

Cycign x i Ti, WwWo 6aunnn NMoro paHiwe cninum,
3aroBopunu: “Yn TO X He TOW, KUK OTO BCe
cuaiB - xebpaums?” OgHi ka3anu: To BiH, - iHLLI:
Hi, nmw nonibHuit o Hboro. BiH e kaxe: “Lle
a!” Tox nutanucb Moro: “SK BOHO TakK, LWO
npo3pinu TBOI oui?” A BiH: “Yonosik, Wwo Icycom
3BYyTb MOro, CroroToBMB T[f€il, O4Yi MeHi
nomactue Ta ¥ ™moBuB: [lign go Cunoamy,
BMMICA. A niwoB, yMuBCS - i npo3piB.” BoHu
nmoro Toai nmuTatoTh: “[Ae BiH?” — “He 3Haiw”,
Kaxxe Ton. ToX BeAyTb TOro, XTo cninuin 6ys, Ao
dapuceis. byno x y cyboty, konu TO Icyc
CMOrOTOBMB rNel0 i BiakpnB MOMy odi. To 1
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that it was on a sabbath that Jesus had made the
mud paste and opened his eyes.) The Pharisees,
in turn, began to inquire how he had recovered
his sight. He told them, “He put mud on my eyes.
I washed it off, and now I can see.” This
prompted some of the Pharisees to assert, “This
man cannot be from God because he does not
keep the sabbath.” Others objected, “If a man is
a sinner, how can he perform signs like these?”
They were sharply divided over him. Then they
addressed the blind man again: “Since it was your
eyes he opened, what do you have to say about
him?” “He is a prophet.”” he replied. The Jews
refused to believe that he had really been born
blind and had begun to see, until they summoned
the parents of this man who now could see. “Is
this your son?” they asked, “and if so, do you
attest that he was blind at birth? How do you
account for the fact that now he can see?” The
parents answered: “We know this is our son, and
we know he was blind at birth. But how he can
see now, or who opened his eyes, we have no
idea. Ask him. He is old enough to speak for
himself.” (His parents answered in this fashion
because they were afraid of the Jews, who had
already agreed among themselves that anyone
who acknowledged Jesus as the Messiah would
be put out of the synagogue. That was why his
parents said, “He is of age - ask him.”) A second
time they summoned the man who had been
born blind and said to him, “Give glory to God!
First of all we know this man is a sinner.” “I do
not know whether he is a sinner or not,” he
answered. “I know this much; I was blind before;
now I can see.” They persisted: “Just what did he
do to you? How did he open your eyes?” I have
told you once, but you would not listen to me,”
he answered them. "Why do you want to hear it
all over again? Do not tell me you want to
become his disciples too?” They retorted
scornfully: “You are the one who is that man’s
disciple. We are disciples of Moses. We know that
God spoke to Moses but we have no idea where
this man comes from.” He came back at them:
“Well, this is news! You do not know where he
comes from, yet he opened my eyes. We know
that God does not hear sinners, but that if
someone is devout and obeys his will, he listens
to him. It is unheard of that anyone ever gave
sight to a person blind from birth. If this man
were not from God, he could never have done
such a thing.” “"What!” they exclaimed, “You are
steeped in sin from your birth, and you are giving
us lectures?” With that they threw him out bodily.

When Jesus heard of his expulsion, he sought4

dapucei cnutanu Moro, Ak BiH Npo3piB. A BiH
iM: “I'nelo NokfaB MeHi Ha odi, 5 BMUBCS, U
ocb Bauy.” Oeski 3 dapuceis TBepanun: “He
Bin bBora wued uyonosik, 60 cyboTM He
poTpuMye.” IHWi MoBumM: “Yu  MOXKe K
rpilUHMM YOMOBIK OTaKi Yyaeca YiHUTU?” OTOX
cynepeyka byna cepea Hux. I 3HOBY cninomy
KaXyTb: “A TW WO NPO HbOro Kaxkew - npo Te,
o oyi T06i Biakpme?” Oapikae: “popok BiH.”
MpoTe toaei Woao HbOro He Bipwnau, WO 6yB
BiH CNiNWI i Npo3piB, - aX MOKM He 3aK/IMKau
6aTbkiB oTOro npo3pinoro. Cnutanm ix: “Yn 10
Ball CMH, NPO KOTPOro Ka)xeTe, WO CNinMM BiH
ypoauBca? A Tenep SK Xe BiH 6aunTtb?”
BaTtbku Moro i Bigkasanu, MoBMBLIK: “3HAEMO,
Wo TO Haw cwH, i wWo cninuM BiH 6yB
ypoAuBCsl. A K BiH Tenep 6aumnTb - HE 3HAEMO,
| XTO_ BIOKPMB MOMy O4Yi - He BiA3EMO.
CnuTante camoro: BiH AOpoC/NiA, CaM npo
cebe ckaxe.” Tak 6aTbku KMoro kasann, 60
logeis  cTpaxanuca: togei 60  Bxe 6ynV|
AOMOBMNINCS, W06 BUK/IIOUATM  KOXHOTO 3
CMHarorn, XTo XpWCTOM 1Oro BU3HABATUME.
TuM To 6aTbku horo ¥ kasanu: opocini BiH,
- camoro cnutaiite. OToX yapyre 3aKJ1VIKaJ'IVI
4O/I0BiKa, WO CNlinuM ByB, Ta 1 KaXyTb MOMY:
“borosi cnaBy Bo3dai! Mu 3Haemo, wWwo ToM
YOMOBIK - TrpiWHKK.” “YM TrpilHWMK BIH, -
03BaBCS BiH, - 9 He 3Hal0. 3Hal OAHe: 6yB A
cninuM, a Tenep 6avy.” BoHM X WOMy Ha Te
3HOoB: "o BiH Take TO6i cnoaias? Ak BiH oui
T06i BiaKpMB?” Tol M Bigkasye: “A Bxe BaMm
OMoBiB, Ta BM He cnyxasu. HaBilwo iwe uyTtu
xo4eTe? Yun, MOXe, i BU Oro yuHaAMK BaxaeTe
crat?” Ti 3 JIANKOK HAKMHY/IMCb HA HBOTO, i
ckasanu: “Tu noro y4yeHb! Mu - Moliceesi qul'
Mu 3Haemo: o Movices npomosnsis bor. A
LbOro He 3HAEMO, 3BiaAKiNA BiH.” Y BianoBiab
YonoBiK ckazaB iM: “OcCb BOHO, B/acHe, i
AVMBHO, LU0 BM HE 3HAETE, 3BiAKinsg BiH, a BiH
MeHi oui BigkpuB. Mu 3Haemo, wo bor He
BMC/YXYE PILLHMKIB, KON X XTOCb NMOBOXHMI
| MOro BOJIO UMHUTbL - OCb TOrO BiH BUCNYXYE!
HeuyBaHO ofBiKy, W06 xTOHEbYAb BiAKPUB OYi
cninoBpofxxeHoMy. bys 61 BiH He Biag bora -
HiYoro He cnpomoxeH 6u 6ys 3pobutn!”
OsBanuchb i ckasanm 1omy: “Tu BBECh Y rpixax
YypoAMBCS, @ Hac HaB4aew?” I nporHanu 1oro
retb. [JoBigaBca Icyc, WO BOHW reTb MOro
nporHanu, OTOX, 3YCTPiBLIM MOro, NMpoMOBMB
40 Hboro: “Bipyew y Yonosivyoro CuHa?” A
Tou: “A xT0 BiH, [ocnoau, wob s BipyBaB Yy
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him out and asked him, “Do you believe in the
Son of Man?” He answered, “Who is he, sir, that
I may believe in him?” “You have seen him,”
Jesus replied. “He is speaking to you now.” “I do
believe, Lord.” he said.

Instead of "It is truly right”: The angel cried
out to the One full of grace: “O chaste Virgin,
rejoice! And again I say, rejoice! Your Son has
risen from the tomb on the third day and raised
the dead.” Let all people rejoice! Shine, shine, O
New Jerusalem, for the glory of the Lord has
risen upon you! Exalt now and be glad, O Sion!
And you, O chaste Mother of God, take delight in
the resurrection of your Son.

Communion Hymn: Receive the Body of Christ;
partake of the source of immortality.

Praise the Lord from the heavens, praise Him in
the highest. Alleluia! Alleluia! Alleluia!

Hboro?” Icyc xe nomy: “Tn 6aums Vloro; BiH -
TOW, XTO FOBOpUTL 3 To60t0.” Toai ToM i Ckasas:
“Blpyro Focnozwl"’ - | MOK/TOHMBCS 1IOMY.
3amMmictb “[locTOMHO"”: AHren crnosiwas
BnarogatHin: Yuctas [iso, paayiica. 1 3Hosy
Kaxy: Papyvicsi. TBit CH BOCKPeC TpUAHEBHWUM
i3 rpoby, i mepTBux BO3ABWUrHYB BiH. Jltoawm,
BeCeniTbCs. Ceitucs, CBITHCS, HOBUM
€Epycanume, cnaBa 60 TlocnogHs Ha Tobi
Bo3cisaina. Pagivi HUHI 1 Becenucs, CioHe. A Tu,
Yucrass, Kpacyicsi, boropoavue, BOCTaHHAM
poXkaeHHs Tsoro.

MpuuachHuin:  Tino  Xpucrose
[kepena 6e3cMepTHOro CroXMUBITb.
XBanite locnoga 3 Hebec, xBanite Moro B
BULLHIX. Annnys, Annnys, Anvmyﬂ

NPUAMITB,

ANNOUNCEMENTS

TODAY
Members of SUM invite you
to our church hall for breakfast.

MAY
13th - MOTHER’S DAY

Please note that during the month of May
every Monday, Wednesday and
Friday evening at 7:00 we will be offering
a Moleben to Mary the Mother of God.
We invite everyone to come
and take part in this service.

JUNE

10th - (3 pm) Clergy, religious and faithful will
gather together in the Ukrainian Catholic Ca-
thedral of the Immaculate Conception in Phila-
delphia for a Moleben service in praise, grati-
tude and thanksgiving to God for blessing the
Ukrainian Catholic Archeparchy of Philadelphia
with The Most Reverend Stefan Soroka, Arch-
bishop-emeritus and his dedicated years of
service in the vineyard of the Lord.

¢)

NOBIAOMJIEHHA
CbOroiHI

CymiBUI 3anpoLytoTb Bac
[0 LUepKOBHOI 3aii Ha CHifaHOK.

TPABEHb
13-ro - AEHb MATEPI

MpoTsrom Micsius TpaBHA WONOHeAINKaA,
wocepenum i won’'saTHuui o 7:00 roa. Beu.
CnyXuTuMeTbcsa Mmonebenb o MpecsaToi
boropoauui. 3anpowyemMo BCiX
NPUXOAUTM A0 HALUOI LLePKBU
Ta NpMIMaTH yyacTb y Wil Bignpasi.

YEPBEHb

10-ro (3 rog. nononygHi) B kateapi Henopo4Ho-
ro 3a4aTTs YKpaiHcbkoi KaTtonuubkoi Llepken y
dinagenbdii Binbyaetbca noAasiuHM MonebeH
Ao boropoauui 3a poku cnyxiHHSA Bucokonpeo-
cBsweHHoro mutpononuTa CredaHa Copoku
ans dinagensdiicbkoi Apxuenapxii YkpaiHCbKoi
KaTtonuupbkoi Llepksu. Bcix 3anpolwyemo gony-
unTUCa Ao uiei monuten!

St. John’s Montessori Preschool is accepting
applications for the school year starting Septem-
ber 2018. Please call Olenka Makarushka Kolodiy
(973-763-1797) and leave a message. For infor-
mation visit the website at: coe.Kean.edu/

zaxoronka/

MoHeccopi MepeaLkinng Hawoi LepKBun
npuiMae annikauii Ha pik 2018-19. Mpowy A3Bo-
HWUTV Ao OneHkn Makapywku Konogin (973-763-
1797) Ta 3anuwmnTi NoBigoMneHHs. [Ana nogans-
Wwoi iHdopMaUii 3arnsHbTe Ha CTOPIHKY:
coe.Kean.edu/zaxoronka/
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